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b Srrojos de la puerta de comunicacion, pero por el opuesto
— Lo ignoro ; ;qué me imporia la hora? contestb a8 Bestaba la cerradura,
joven. SR nionces advirlid una cosa, Y era, que por €l lado de
— Son las clnco. : 0 habitacion estaban los goznes que fijaban la puerta, ¥
— 'Y qué importa? SN atonces comprendio que no estaba perdido todo.
— Quiero decir, que noSotros estaremos mejor all que B Empezo por quitar sin ruido el cerrojo y después sin
aqui, replico Camilo con voz gnamorada. SR también quitd ios dos goznes.
Esta palabra, ahi, hizo temblar & la criolla desde. & La puerta por tanto no quedaba sostenida mas que por
pies 4 la cabeza ; porque aqui era la mesa ; pero aki indiSSERReL pasador de la llave que era de_dos vueltas.
caba la alcoba. b B Se apoyd contra la pueria y sé abri6 lo bastanté para
— Vamos, querida mia, dijo Camilo. e Spermitirla el paso.
— ; Me amas ? preguntd linguidamente Susana, = & Entonces marchd con paso firme y grave derecha 4 la
— i Te adoro! contestd Camilo. Ralcoba, y cruzando sus brazos sobre el pecho, contesto 4
— ;Lo juras? ja admiracion de los dos amantes tiernamente abrazados :
— YVamos, conligo es preciso eslar jurando siempré, SRR — Soy Yo.
— j Lo juras?
— Si, cien veces sl.
— ¢ Sobre_que lo juras? _
— Por lus 0jos negros, por tus labios sonrosados, 9 ;;.. : C.\PiTl.'LO XILL

tu blanca espalda. :
Y al travis del agujero de la cerradura, Mad. de Rozam

vib que Camilo llevaba 4 Susana hacia la alcoba, 5% o = CUENTA COMO SB VENGA UNA MUJER QUE AMA.

— 1 Que Dios me perdone ! murmurd en voz baja. i

=
Y alejindose de la puerta se dirigié derecha & la GRS 1.3 entrada de Mad. de Rozdn en la habitacion ocupada
menea, lomb un vaso de agua, que bebi6 de una ez S por Susana y Camilo, era tan inesperada, que produjo en
después, asegurada de que estaba bien armada, abrid I -tmlms an efecto espantoso. ‘
puerta de su habitacion Y siguio el corredor hastaié B Al ver su inmovilidad y su palidez, se les hubiera
nim. 23. S ereido convertidos en estatuas.
Pero en yano buscaba la llave, porque no estaba PUSS B — Vamos, replico la criolla con una voz apagada, pero
en la puerta. -%enebrosa, ya os lo he dicho, soy yo;jno me recono=
En seguida volvio & su habitacion y permanecio il b céis 7
jnstante inméyil y como enajenada. S Los dos amantes bajaron la cabeza y guardaron silencio
Por el lado en que se encontraba, sé hallaban los ee:
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— Camilo,

pedirte cuenta de tu mentira v de tu tracion.

Susana levanto la cabeza al escuchar estas palabras; ltl‘
iba & contestar, cuando Camilo 188
puso la mano enla boca diciéndola 4 media voz, pero ISSS

4 hacer més lodavia,

bastante fuerte para que pudiera oirlo la criolla:
“— No hables.

Mad. de Rozdn cerrd los ojos y palidecié por un mo=S
mento. Después, como sobreponiéndose 4 la agomia ques

la habian causado estag palabras, dijo:
— El miserable la tutea en mi presencia.

Camilo creyd entonces que habia llegado el momento X

de intervenir.

— Escichame, Dolores, dije con la voz mis dulce qUess
le fué posible, no pretendo ni ocultar ni excusar mi trai=

¢ibn; pero este . sitio no me parece conveniente para Una
explicacion como la que tienes derecho 4 pedir.

— Una explicacidn,
i Hablas de explicacién entre
pretendes éxplisarme ? veamos.
yo he sido la primera que te

H’j\l[in
nosolros !
i Tu erimen ?

ha jurado eterno amor !j es

que vo te he jurado una fidefidad eterna? | es acaso que yo 1
i qué puedes decirme que Yo no mE

te he vendido primero ?
imagine 7
— Te repito,

lido v dentro de un momento iré & hablarte.
— ; Estds loco, Camilo? dijo la joven "con una risd
convulsiva :

continué Mad. de Rozdn mirando Gjamente
4 so marido, me has engafiado de un modo Vergonzoso, =
me has hecho traicion de' una manera inaudita, y vengo § %

la criolla estremeciéndosess
i qué es lo quess
| 8s acaso que”

afiadid Camilo frunciendo ‘las cejas, qué s
gsta escena es del peor gusto posible en una habilacion =S
como ¢sta: vuelve 4 entrar en el cuarto de donde has sa- %

[ acaso crees que Yo volveria 4 eaer en esé
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"~'n_uevn lazo ! no me has jurado también que partiriamos
“dentro de.ocho dias? :
__ Delante de Dios te juro, Dolores, que anies de diez
minutos estaré 4 tu lado.
_ No'le creo, ni aun cuando pongas 4 Dios por testigo,
M Camilo, porque td no crees e Dios.
— Pero entonces, ; qué es lo que queréis? exclamd la
:sermrlln de Valgeneuse.
Mad. de Rozdn mo se digne contestarla.

Susana ! dijo Camilo nuevamente.

—  Callad,
Después dirigiéndose 4 su mujer :
— i (il no deseas que me una i li en donde quiera que
; gea, si no quieres que e dé una explicacion, ¢ qué es 1o

r

L que. deseas ?
& (Camilo, dijo Mad. de Rozdn, sacando con uba calma

S sombria el pufial de su pecho, he venido aqul. von la in-

8 tencion de matarte y de matar 4 psa Mmujer ; pero algunas

palalu as que he escuchado desde la habitacion en que es-

uba han hecho cambiar mi resolacion,
El tono siniestro con que Mad. de Rozdn pronuncié estas
su actitud severa, sus ojos lanzando Tayos de

“palabras,
“faror, el pufal comprimido convulsivamenté en su mano,
y finalmente la ira de que todo su ser estaba animado,

.prmlujn,mn una gran turbacién en los dos culpables, cuyas

manos se estrecharon involuntariamente.

m4s bien queé pen-
gl arrojarse sobre
(amilo, el

El primer pensamiento de Susana,
-~ samiento instinto de conservacion, fu

fniaul de Rozdn y arrebatarla, ayudada de

puual con que se presentaba armada; pero ¢l movimiento
de Camilo al comprimiria las manos la habia detenido.
Viendo por otra parte, que no habla mds que esperar

gque lo que habia temido por el pronto, Camilo se dejo
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escurrir del lecho v tendio el brazo para poner en ejecu

cion* el pensamiento de Susana ; pero la criolla le detuyoss

con una simple mirada.

— No te aproximes, Camilo, le dijo; no preténdas E.
arrancarme este puial, 6 por mi honor, y ya sabes que

)

cumple mis juramentos, te asesino como 4 upa fiera de-

yoradora.

~

Camilo retrocedid en el acto, apenas descubrio en I3
mirada de Mad. de Rozdn la posibilidad de que ejecutara ™

lo yue decia.
— Te ruego, dolores, dijo, que me escuches.

de. Valgenecuse.

— ; Otra vez? callaos, Susana, dijo severamenta el
americano ; ya veis que es necesario que hable 4 esta des-

graciada crialura.

— No tienes necesidad de hablarme, puesto que 1o i

quiero eseuchar nada.

— Yeamos, ; qué exiges de mi? pregunté Camilo ba=3
jando la cabeza ; estoy pronto 4 ejecutar todo cuanto quie="

ras

— 1 Falso ! ; falso! murmurd Susana con voz apagada. 8

Camilo no oy6 6 hizo que no oia estas palabras, y volvio
4 repetir:
— Habla, { qué exiges de mi?

— Exijo, dijo Mad. de Rozdn, con la sonrisa de una i

mujer que estd convencida de que el castigo se encuentrd
en sus manos ; exijo que expies por mucho tiempo y con

grandes sufrimientos tu erimen. »

— Le expiaré, contesté Camilo.

— 1 Oh, si, si, murmurd la criolla, por mis tiempo y F

de una manera mds terrible de lo que te Gguras,
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— Empiezo ya desde este inslante, Dolores, puesto

quée me avergienzo.
— Fso no es bastante, Camilo, dijo Dolores moviendo

precipitadamente la cabeza.
— Fscucha, conozco que soy culpable, muy culpable,

pero pasaré mi vida en reparar mi falta.

— Y dmi, Camilo, continué riendo Susana, § qué lu-

“gar me reservas en esa expiacion ?

— Esctichame, Dolores, exclamd el joven, ¥ no atien-
das mds que 4 lo que yo te diga: yo te juro.hacer todo
cuanto pueda por hacer que olvides el momento de locura
en que yo he caido.

Pero Dolores movid por segunda vez la cabeza.

— Fso no es bastante, repitid también por segunda
yer.

—  Qué deseas entonces ?

— Yoy 4 decirtelo.

Mad. de Rozdn reflexioné por un momento, ¥ después
dijo :

—- Ya le he indicado, Camilo, que todo lo he escuchado

B desde la habitacion en que me encontraba.

— Si, continta.
— { Oh ! exclamd Susana.
— Sabes por consiguiente, afiadié la criolla; todo cuanto

he podido oir ; por otra parie, Camilo, sin reflexionar, td

no has hecho més que hablar de mi 4 esa mujer, por la
cual me hacias traicion.

— Es clerto, exclamé en seguida Camilo, satisfecho de
que su mujer hubiese oldo las quejas que le daba la sefio-
rita de Valgeneuse ; ya comprenderds que nunca he dejado
de amarte.

Susana dejoé escapar una esj ecie de rugido,
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— Hablar de mi en semejantes momentos era confesar
una especie de remordimiento. ‘ A

— { Era un recuerdo ! | mds que un recuerdo ! era un
grito de mi corazon, exclamé Camilo.

— 1 Oh ! ; miserable ! dijo Susana.

Camilo encogid ligeramente los hombros.

= (reo,
pilid Dolores con una voz grave; (i me amas y i (e
acuerdas de mi aun en presencia de la misma por quien
me abandonas.

— 1 Oh ! si, si, te amo, te lo juro, comtinué Camilo.

— No ti¢nes necesidad de jurar ahora, réplico la criofla ;
dices verdad, lo sé; y de tu amor precisamente, de ese
amor que no has podido extinguir, es de donde sacaré
precismneule mi yenganza.

i Qué quieres decir ? preguntd. Camilo, cuya inguies
tud se aumentaba por mis que estuviese 4 gran distancia
de sospechar adonde iba 4 parar su mujer.

— Tu muerte, Camilo, no seria 1fids que una corta y
necia venganza. No ; lo que yo guiero es que-vivas para
que tu expiacion sea tan terrible como tu crimen, y que
mi yenganza se grabe en (i corazon con caracteres indele-
bles v eternos.

En aquel momento la seilorita de Valgeneuse parecia
comprender qué especie de venganza meditaba la sefiovita
de Rozan ; adelantd la cabeza con una t‘a[iet‘lt? de alegria
que se-pinlaba en todo su rostro.

Pero ni Camilo ni su mujer advirtieron aquel movi-
miento.

— QQuiero, prosiguié Dolores exalténdose poco & poco,
y llegando por grados & esa especie de entusiasmo que
arrastea 4 los mértires 4 todo género de sacrificios, quiero

en efecto, que era un grito-de tu corazin, re-

LOS MOHICANDS DE PARIS. 299

que tu vida sea una lenta y dolorosa muerte. Quiero que
seas castigado por tantos afios, eomo dias he sufrido yo.
Quiero que me veas 4 cada momento, & cada instante, 4 (0

¥ jado. delante de ti, 4 tu espalda, en el lecho, en la mesa,

il

= en todas partes. Quiero ser tu sembra implacable, tu “fan-
“tasma terrible. Quiero que llores hasta el dltimo instante
& de tu existencia, y para estar siempre fija en tu pensa-
* iniento durante toda tu yvida, busco la muerte, y puesto que

no tienes suficiente con el espeetro de Colomban, quiero

que tengas también el espectro de Dolores.

Y diciendo estas palabras, la criolla, que desde hacia
alzunos momentos buscaba con la mano izquierda donde
latia el corazon, apoyo en €l la punta del puiial que tenia
#n la mano derecha, y sin hacer esfuérzo ninguno, al pa-
" yécer, sin dar un solo grito, se introdujo la hoja hasta el

£ pomo, atravesindose ¢l corazon.
La sangre saltd hasta el rostro de Camilo, quien sin-

hemln aquel mortal liquido, se echd las dos nianos 4 la
cara retivindelas hiimedas ¥ enrojecidas.
Susana no hahia perdido lo més minimo del movimiento

de la joven ; desde hacia algin tiempo hemos dicho que

" habia adivinado su pensamiento.

Ambos jovenes lanzaron un grito cada uno, pero dein-

“teneion bien diferente.

El de Camilo, era de admiracion, de espanto-y dees-
tupor.

El de Susana, éra la expresion de un grito de alegria
feroz. ‘

Mad. de Rozdn cayd muerta sohre el pavimento, 4
amilo al precipitarse sobre ella no pudo sujetar.

quun G
i Dolores {7 Dolores ! I pxelamé en seglida con upa Yoz

ti‘vmma




300 LOS MOHICANOS DE PARIS,

— Adibs, dijo la joven con Y0z débil.
— ; Oh ! vuelve en ti, continud Camilo, tendiéndose

sobre aquel cuerpo (ue parecia morir sin agonia, hesando 8

ol euello v 10s hombros, a los cuales la sangré (UE corria

4 horbotones de la herida dejaba con 18 blancura Jelies

marmol. 1
— 1 Adibs ! repitié la criolla, pero tan bajo, qué apenas i

la entendié Camilo.

Pero haciendo después un esfuerzo, dijo con voz Clard Sy

— { Vo te maldigo !

Y en seguida cayd inmévil. Sus ojos se cerraron como

los pétalos de las flores cuando llega la noche.

listaba muerta,

— 1 Dolores ! j amor mio! exclamé el joven, 4 quien
aquella cscena tan violenta, tan sibila, tan inesperada y dé

tanto valor le llenaban de horror § de admiracién. ; Dolores, 8 '
yo le amo, Yo no amo 4 nadie més que & til | Dolores 128

i Dolores ! ;
En aquellos momentos sé olvidaba de Susapa, que, SeR= 3

tada en ¢f borde de la cama, miraba con frialdad aquellas s
terrible escena, cuando csia le recordd su presencia CONSSS
una interpelacién tan sacrilega, que le hizo volverse hacia 58

ella ;
— Te manda que calles, { lo oyes? le dijo, YO 12 lo *
mando.

Susana s¢ encogld de hombros v le contesio

— (Calla, Camilo, ; Ui no @ acuerdas de mi ?

— % Oh ! Susana, Susam, contestd Camilo ; és preciso B

que scas lan miserable criatura como se me hahia dicha
para sonreir COmMO lo haces ante este cadéver todo ensan=
grentado.
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B ropita los rezos de los difuntos por el descanso de su

alma ?

_ Es decir, contestd Camilo espantado de aquella fria
erucldad, gque & pesar de lo que acaba de suceder, no
tienes ni piedad, i remordimientos.

— 1 Ah! segin tus deseds, ; quieres que llore 4 tu ado-

i . ~ T |
b rada Dolores ? dijo dusana. Pues bien, yo la Horo, j eslas

gatisfecho ?

— Supsana, Ui eres una mujer malvada ; al menos res-
peta el cadaver de 1a que hemos asesinado.

— Vamos ; con qué nosoiros la hemos muerto, dijo Su-

8\ gana, haciendo un gesto de gompasion.

— 1 Paobre joven ! murmurd el americano besando 1a
{frente glacial de la muerta, ; pobre joven ! i por qué te he
geparado de W madre, de tus hermanos, de to patria, de
todas tus afecciones, para haberte dejado matar en mi pre-
soncia, lejos de sus miradas, de sus recuerdos, lejos de
todo ruego ¥ todo {lanto ? ¥ sin embargo YO te amo, y Wi
gres como la dltima flor de mi juventud, la mds dulce, la
mis fresca, la mas perfumada ; U pras en mi imaginacion
cargada de pensamientos colpables, como und pube llena
de consuelo, como und corona de rehabilitacion ; con tu
contacto me hubiese hecho bueno ;¥ viviendo cerca de
hubicra \legado & ser mucho mejor. | Ah, Dolores1 | Do-
lores !

¥ aquel ligero ¥ frivolo criollo, que hemos visto des(e
el principio de esta obra, siempre {an egoista y lan risueid,
ge deshacia en llanto al Bjar sus miradas sobre ¢l inani-
mado cuerpo de su mujer.

Después jevaritando su cabeza ¥ abrazdndola en un trans-

porte lan enamorado como si gstuviera viva:

— Como quieras, replico Susana ; ; acaso (uieres (ué e —10h?Y; polores !  Dolores 1 axclamo, | qué bella eslis !
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La expresion de desprecio, de rabia y de rencor con que
Fn aquel momento se animé la fisonomia de Susana s
umpllmahle. Sus mejillas se enrojecieron y sus ojos
Parecian inyectarse ‘de sangre y de fuego: No pudo ;
mds que pronunciar estas palabras, porque hasta las u!eas
la faltaban :
— | Uh, seguramente estoy sofando !

-

— i Ob, yo si que sofiaba el dia fatal en que te vi por
primera vez, exclamd Camilo furioso, volviéndose hacia
yo si que sofaba el dia en que pensé que (8 'f‘

Susana ;
amaba ; si, crei amarte ! (pero acaso es digna de fmorp >
aquella cuyos labios se entreabren 4 los osculos de earifio -
en la misma casa en que corre la sangre de un hermano? |
D

Desde aquel dia, Susana, por insensible y desalmado que’

§ea, experimenté no sé qué atroz estremecimiento por todo.

mi cuerpo; mi ‘corazin se suble‘alm contra tu_carifio, y° ‘r‘

cuando mis labios te decian fe amo, ¢l me cunlradem Bt
indiedndome que mentia, porque no te amaba. :
— | Camilo ! ; Camilo ! ti deliras. dijo la sefiorita de Val

geneuse, Ui podrds no amarme ; PEro yo te amo siempre,
y 4 falta de amor, continué sefialando al cadiver da
Mad, de Rozén, la muerte, mds fuerte que el cariiio, nns
enlaza ya para siempre 4 ambos.

— 1 No!ino! exclamé Camilo temblando.

De un salto Susana se colocod 4 su lado y le estrechd
entre sus brazos.

— Yo te amo, dijo dando 4 sus 0jos y 4 su voz la expre-
sion mds apasionada.

~— Déjame, déjame, contesté Camilo procurando desasirse,

Pero ella, estrechdndole cada vez mis, le sujetaba lo
mismo que hubiera podido hacer pna serpiente entre sus
anillos. -

ficiendo hasta la lividez :
it ahora lo quiero, lo mando, lo ordeno !
Y en efecto, con un tong imperativo y tendiendo la

S sezuirme.
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Retiraos,  dijo Camilo, rechazindola entences con

Stanta violencia, que positivamente hubiera caido de espal-
"@as si no hubiera encontrado el dngulo de la chimenea

donde pudo recuperar en parte el equilibrio.
— 1 Ah! zes asi como os portdis? dijo frunciendo las

¢ejas y mirando 4 su amante con meposprecio y palide-

esld bien, va no 0s ruege mais;

Sinano hacia él, le dijo :

— El dia viene, Camilo; vas 4 cerrar esa maleta y 4

— | Jamis ! contestd Camilo, | jamds!
~— Como quieras, yo me retiraré sola, dijo resuelta-

S mente Susana; pero en cuanto me separe del hotel, te

“acusaré de haber asesinado 4 ta mujer.

Camilo lanzd un grito de terror
£ — Ante los tribunales, te presentaré como un delin-
sguente.
& — No serds' capaz de proceder asi, Susapa, exclamd
-‘Cllmlo asustado.

— Tan cierto es que lo ejecutaré, como hace un ins-
*fante te amaba y ahora te aborrezco, contestd friamente la

B seilorita de Valgenense ; si, soy capaz de hacerlo, 0 mejor

X la joven se dirigi6 hacia la puerta.
B — No saldrds, exclam6 Camilo eogiéndola violenta-
S mente por tn brazo, y Hevindola hacia la chimenea.

— Entonces, daré gritos, dijo Susana desasiéndose de
SCamilo y dirigiéndose hacia la venlana y abriendo las

maderas.
Camilo quiso retirarla cogiéndola por las tremzas del
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cabello que se habia soltado en medio de sus cariciasss

Pero Susana tuvo el suficiente tiempo para cogersa al e
tirador de la ventana, de donde Camilo hizo inililes .~_:
fuerzos por separarla, =

En la lucha, Susana rompid con el brazo uno de Jasies

cristales, causdndose algunas cortaduras.
A la vista de su sangre, Susana se vié dominada por uns

acceso de ira, que sin premeditacién quizd, sin lener €0 -

grito de:
— 1 Socorro ! al asesino !

— Calla, dijo Camilo, poniéndola la mano en la boeaf

— ; Al asesino ! | socorro ! continud Susana mordié¢ndol
mano con loda la fuerza de sus mandibulas. :

la garganta con la otra mano y procurando evilar el qué
gritase.
— ; Al asesino !... al asesi.., balbuced con voz apagac ]
la seiiorita de Valgeneuse. ,
Camilo, no encontrando otro medio de impedir el q“
gritase, la derribo en el suelo junto al caddver de su mujer,
comprimiéndola de cada vez mds la garganta. E
Entonces aquella fué una. lucha espantosa ; Susana, eaiS

caparse’ de aquella terrible presion ; Camilo, compren= ==
diendo que si llegaba 4 caer sobre ¢l estaba perdido, apre=

taba cada vez mds; en fin, se hizo completamente duefioss
de sus movimientos, poni¢éndola una rodilla sobre el‘
pecho. K-

— Susana, le dijo, jugamos la vida 6 la muerle ; jarami
callarte, O por mi alma que en vez dec un caddver habrd
dos en esta habitacion. 3

%
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Susana lanzd un sordo rugido ; era evidente que aquella

& indicacion era, mds (ue una promesa, una amenaza.

— { Pues bien, sea como ui lo quieres, vibora ! dijo el

S joven dejandose caer con todo su peso sobre el pecho ¥ la
& garganta de la sefiorita de Valgeneuse.

Algunos segundos pasaron en aquella postura.
De repente, le pareci 4 Camilo oir aproximarse los pa-

sos de muchas personas, y sé puso 4 escuchar.

Por las puertas de la habitacion de Dolores que habian

: quedado abier(as, tanto en el corredor como en la comu-

picacién con el cuarto de Camilo, el duefio del hotel s

L presentd, armado con una escopeta de dos caiones, y se-
S guido de tres 0 cualro personas, unos pasajeros que se en-
= contraban en el hotel y otros criados que habian llegado &

los gritos.
Camilo se retird por un movimiento instintivo de Susana

¥ de Valgeneuse.

pero ella quedd tan inméyil como Mad. de Rozan.
Camilo la habia estrangulado en la lucha.
Estaba muerla.

. . . . . . .

contecimiento, es

Cinco & seis afios después de este a
decir, hacia el afio de 1833, al visitar el presidio de Ro-
chefort, acompafiados del San Vicente de Pail del siglo x1x,
del abate Domingo Sarranti, éste nos enseid al enamorado
de Canta-Lilas, al asesino de Colomhdn y de Susana. Sus

. cabellos negros como el azabache se habian vuelto blancos

como la nieve ; su alegre fisonomia tenia impresas las se-
fiales de la més terrible desesperacion,

R —— g s g

T
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Gibassier, siempre alegre y risuedio, soslenia que Camilo
de Rozin contaba cien afios més (ue éL

CAPITULO XIH,

TODO RS DUENO CUANDO CONCLUYE BIEN.

Los hechiceros lienen su corazon como todas las demds

criaturas de la spaturaleza; v su corazdn se manifiesta §
veces tanto més palpablemente, cuanto mis profundamente
sumido se halla.

El lector que recuerde la fealdad repugnante de.la Bro- i
cante se admirard lal vez cuando le digamos que por dds’ :

veces en su [antdstica existencia se la considerd hermosa
v - . . . . - '
por dos hombres que se distinzuieron por su conocimiento

de lo bello, por Juan Robert y por Pebres, y que ambos la°
transmitieron 4 lo venidero, el uno por medio del papel y %

el otro por medio del lienzo.
Pero como feles narradores, cualquiera que sea la ad=

miracion y la incredulidad de nuestros lectores, nos tue- k-

mos, obligados 4 decir la verdad.
La Brocante fué-hermosa en realidad en dos ocasioness
La primera, el dia de la desaparicion de Rosa de Noel,
La segunda, el dia en que sé retird.d su casa de la calle
de Ulm.

Sabido s, que cuando Salvador queria obtener ;.i,_-[ma- L
cosa de la Brocanle, no lenia mds que pronunciar cuatro |
palabras, que eran: Sésamo, dbrele; v cuando decia: :
« Traigo 4 Rosa de Noel, » de repente la Brocante s¢_pre-
sentaba donde quiera que estuviese.
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Adoraba 4 aquella pobre mifia abandoada.

Todo ser malvado, lodo egoista, por p-:r\e;lidu que esté,
giempre ticne una fibra en el corazon que la infamia le
hace vibrar algdn dia.

Aquella vieja y siniestra criatura adoraba 4 Rosa de
Noel segin hemos dicho al principio de esta relacion.

Sin duda recordaréis el espantoso grito de Triboulet en

b el Le roi $amuse de nuestro querido Hugo puos bien :

la exclamacion de terror y de espanto de la Brocante fué
de l1a misma intensidad cuando 4 su regreso supo la des-
aparicion de Rosa de Noel.

Ciertamente que se encuentra magnifico aquel padre
bufén, llamado Triboulet, cuando sabe el robo de su hija,
pues tan bella estuvo la Brocante al tener nolicia del rapto
de Rosa de Noel.

Si no temiera se me calificase de paradéjico, trataria de
demostrar que la pérdida de un nifio es lan eruel por lo
menos, v tan terrible para la madre adopliva, como para

la verdadera madre.

En la una el grito de dolor sale de sus eotrafias, es una

“lama de cariflo que se le marcha : para la otra, la agonia

sale del corazbn: es la vida que se le va.

Yo he conocido 4 un anciane que habia tenido 4 un nifie
durante veinticinco afios, y murié cuando supo que su
hijo habia contraido deudas en el juego. Un padre verda-

~ dero le hubiese reprendido, le hublera enviado 4 Bélgica

6 América 4 esperar la prescripeién de su crimen.
La Brocante se hizo verdaderamente grande al tener

| aquella noticia. Ella recorrid todo Paris, Namé 4 toda la

truhaneria parisiense para adquirir nolicias Ofrecid poner
como garanlia y aun dar en caso necesario, por recobrar
la piedra preciosa que se llama un hijo adoptive, la joya




